ENJOY SAFETY
MADE IN SOLINGEN

HOJA DE DATOS TECNICOS
SECUNORM 300
N.° 30000410

martor

Técnica de seguridad

U

Retroceso automatico de hoja: alto grado
de seguridad

La retraccion completamente automatica
de la hoja del SECUNORM 300 garantiza
un alto grado de seguridad contra heridas
por corte. Tan pronto como inicie el corte,
retire el dedo del desplazador. La hoja se
retraera dentro del mango inmediatamen-
te después de finalizado el corte.

CUCHILLO DE SEGURIDAD CON RETRACCION AUTOMATICA DE LA HOJA PARA TODO TIPO DE TAREAS DE CORTE NORMALES.

Numero de pedido 30000410.02

Increiblemente ligero, creiblemente bueno. Con hoja trape-
zoidal.

El SECUNORM 300 es el ,,hermano pequeno” del SECUNORM
500 -y el desarrollo consecuente del SECUNORM PROFI
LIGHT. Mantiene su ligereza con la misma precision en la re-
traccion de la hoja. Muchos otros puntos del citer universal
SECUNORM 300 han sido optimizados. Por ejemplo, el di-
sefio ergonomico, la mayor profundidad de corte, el nuevo
mango suave agarre y el cambio de hoja mas sencillo.

Mango ergondémico

EL SECUNORM 300 desprende ergonomia. P. ej., a través de la
nueva forma del mango, que se ajusta a su mano de forma
optima. O a través de detalles, como por ejemplo, el extremo
redondeado del cuchillo o el agarre suave antideslizante en

la corredera.

Super ligero
Aligual que el modelo anterior el SECUNORM 300 impresiona
con su ligereza. No necesita mas de 52 gramos para que us-
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ted tenga en su mano una herramienta de corte profesional
comoda y versatil.

Muy resistente a la abrasion

EL SECUNORM 300 se confecciona con un plastico reforzado
con fibra de vidrio que le confiere una gran resistencia. La
consecuencia: Su cuchillo de seguridad no pierde la forma ni
siquiera tras un contacto mas fuerte con el material a cortar.

Mayor profundidad de corte

La mayor profundidad de corte amplia su gama de posibles
usos. También puede realizar sin problema mayores frecuen-
cias de corte - otra ventaja del nuevo disefio con su excelen-
te ergonomia.

Cambio de hoja 6ptimo

Pulsando el pulsador para cambio de hoja puede extraer el
inserto de plastico con la hoja. Cambio de hoja incluso mas
facil y seguro con la cubierta de la hoja enclavable y el iman
integrado.
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U T ILIZ ACION

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Caracteristicas técnicas

U
l{'\y

Nivel de seguridad: alto

Hoja de doble filo

Para diestros y zurdos

Cambio de hoja seguro
(gracias al iman)
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Profundidad de corte
I (19 mm)
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Ojal para fijacion

Alta proteccion contra la
abr asién
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Hoja ceramica aplicable

i Adecuado para imprimir
6o | publicidad

Muy ergonémico
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Suave agarre
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Principales materiales a cortar

Cartdn: hasta 3 capas

Mercaderias en bolsas
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Laminas de embalaje,
extensibles y contactiles
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_ Papely ldminas en rollos

Telas no tejidas
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t Y Flejes de plastico

Hilo, cuerda
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Cinta adhesiva

Hoja montada

N.° 5232
0,63 mm, afilado ancho

CAMBIO DE HOJA

Hoja opcional
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0,63 mm, punta redondeada,
afilado ancho
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N.° 56
0,63 mm
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N.° 852
0,63 mm, inoxidable,
tratado con TiN
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0,63 mm, afilado de 1 lado
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N.° 65232C 0,65 mm,
ceramica, punta
redondeada, afilado ancho
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0,63 mm, inoxidable
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N.° 85232
0,63 mm, afilado ancho,
tratado con TiN

c0Qoo

=

-]
©
©
a
Y

0,63 mm, tratado con TiN

N.° 5634
0,63 mm, punta redondeada

0,63 mm, afilado de 1 lado,
tratado con TiN

Pulse el botén de cambio de hoja
y saque la pieza de plastico del

mango desplazandola hacia atras.

martor

Coger la cuchilla por el lado romo y
utilizarla para abrir la cubierta de
la hoja. La cubierta se queda en
posicion abierta.
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Sacar la hojay girarla o cambiarla.

Aseglrese de volver a colocar la
hoja justo en la leva.
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Cerrar la cubierta de la hoja e
insertar la pieza de plastico de
nuevo en el mango hasta que se
oiga que el botdn de cambio de
hoja encaje.
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PRESTACIONES DE SERVICIOS

Péster de seguridad Video de formacion

o ]

DETALLES DEL PRODUCTO Y DEL EMBALAJE

Numero de pedido N.©30000410.02

o
M

Hoja de datos técnicos ‘ ‘ Asesoramiento

Unidad de embalaje 1 en caja individual

Dimensiones en cuchillo 143 x 16 x 36 mm

Dimensiones caja individual 154 x 22 x 38 mm

Peso cuchillo 52,0¢ Peso en caja individual 66,0¢g
Material de base Plastico reforzado con fibra de vidrio Code EAN del caja individual 4002632801716
Profundidad de corte 19 mm Cantidad del embalaje exterior 10 piezas

CERTIFICADO DE SEGURIDAD

Dimensiones del embalaje 115 x 80 x 160 mm

exterior

W a0

Gode EAN del embalaje exterior 4002632851711
Humerodeaduana ———— o 19700

Fecha de publicacién 17.12.2019

Certificado GS
N.° 178531-7034-55094-2019/1

Cer tificado

INFORMACION DE SEGURIDAD

Certificados y premios

Para poder usar su nueva la herramienta de corte MARTOR
de manera segura y 6ptima, lea y tenga en cuenta las si-
guientes instrucciones.

1. Instrucciones generales: Por favor, utilice el producto
siempre cuidadosamente y solo para las tareas de corte ma-
nuales para las que ha sido creado. Aseglrese de manipular
y usar correctamente la herramienta de corte. Como medida
de proteccién adicional recomendamos llevar guantes.

2. Instrucciones de uso especiales para evitar el peligro de
heridas: Use solamente herramientas de corte que estén en
perfectas condiciones y con hojas MARTOR afiladas, limpias
y sin danos. Utilice el producto con la maxima precaucion.
Antes de usarlo, familiaricese con la tecnologia de seguridad
y su funcionamiento. Aseglrese también de que no se vea
afectado por el material que se vaya a cortar. Precaucion: la
hoja es afilada y puede producir cortes graves y profundos,
asi que no coja nunca la hoja. No coloque la otra mano en la
trayectoria del corte de la herramienta de corte y nunca corte
en direccion a su cuerpo.

3. Reemplazo de repuestos: Reemplace las hojas desafiladas
de inmediato! Use solamente las hojas de recambio MARTOR
con este fin. Descarte las hojas de la manera adecuada. No

se deben tirar a la papelera ya que podrian ocasionar danos
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o heridas de consideracion. No intente reparar los cuchillos.
Si la herramienta de corte presenta alteraciones u otras
muestras de desgaste como, por ejemplo, alteraciones fun-
cionales en la técnica de seguridad, en el cambio de hoja o
en el manejo, debe retirarse del servicio y sustituirse. La mo-
dificacién y manipulacion de los productos estan prohibidas,
ya que menoscaban su seguridad. /ATENCION, aqui el peligro
de sufrir lesiones es especialmente alto!.

4. Si no se utiliza: Asegure siempre la hoja de manera que
(en funcién del tipo de producto) no se puedan producir heri-
das. Guarde la herramienta de seguridad en un lugar seguro.

5. Instrucciones de mantenimiento: Mantenga siempre la he-
rramienta de seguridad limpia y no la exponga a la suciedad

y ni la humedad innecesariamente, para asi garantizar una
vida util prolongada.

PRECAUCION: No aceptaremos ninguna responsabilidad por
dafios debidos a cambios técnicos ni errores! Mantenga el
cuchillo fuera del alcance de los niios!
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ACCESORIOS

PORTA-CUCHILLOS
S CON CLIP
N.© 9920

¢Qué hacer con las herramientas de corte cuando no las
necesita? En el robusto PORTA-CUCHILLOS S caben todos

los cuchillos compactos MARTOR, asi como nuestras tijeras
de seguridad. Ademas es posible utilizar los demas com-
partimentos de manera flexible, para guardar por ejemplo

un boligrafo o un paquete de hojas. De esta manera puede
transportar de un punto a otro y con total seguridad sus
herramientas de trabajo en el PORTA-CUCHILLOS y tenerlas a
mano para cuando las vuelva a necesitar.

CARCAJ
N.°© 9842

Otro lugar para encontrar su herramienta de corte rapida-
mente: el PORTA HERRAMIENTAS mas pequefio azul.

Para ser usado igual que la version mas grande. EL PORTA
HERRAMIENTAS azul es mejor: para transportar los cuchillos
SECUNORM MULTISAFE y PROFI40, asi como el SECUNORM
500y el SECUNORM 300.

CONTENEDOR
N.°© 9810

Puede llenar la CAJA RECOGEDORA con el contenido del
SAFEBOX. O directamente con sus hojas usadas. Cuando la
caja esté llena gire la tapa hasta que esté cerrada. La caja
no se puede volver a abrir y usted puede desechar comple-
tamente la CAJA RECOGEDORA llena de hojas con seguridad
en la basura no reciclable.

SOPORTE DE PARED

iAdjuntela a su pedido ahora! Puede enganchar su CAJA

CONTENEDOR % RECOGEDORA con el practico soporte a cualquier pared ade-
N.° 9845 ( cuada de su empresa. Use la abrazadera, tornillos y tuercas
( que le suministramos con el producto para engancharlo a
- caferias o barras.
SAFEBOX El SAFEBOX es suficientemente grande como para almacenar
N.© 108000 una buena cantidad de hojas usadas con seguridad. Al mis-

mo tiempo, es tan compacto que cualquier persona lo puede
llevar encima. Las ranuras no son solo para llenarlo, sino
tambien para cortar las hojas fraccionables. Puede vaciar el
SAFEBOX en la CAJA RECOGEDORA.
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